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1. Obecné informace

1.1 Informace k navodu k obsluze

Tento navod podava dulezité informace ke spravnému
zachazeni s pfistrojem. Proctéte si tento navod k obsluze
jesté pfed montazi a uvedenim pfistroje do provozu.

Dodrzujte bezpecnostni a pracovni pokyny, které jsou
uvedeny vtomto navodé. Dale dodrZujte platné predpisy
bezpecnosti prace, instalaéni standardy platné v dané zemi
a obecné znama technicka pravidla.

Tento navod k obsluze je soucasti pristroje a musi byt
udrzovan v bezprostfedni blizkosti mista instalace pfistroje,
na misté kdykoliv dostupném pro personal.

Tento navod k obsluze je autorsky chranén. Navod je
obsahoveé na Urovni, ktera byla k dispozici v dobé jeho tisku, a
byl sestaven dle nejlepsi urovné poznani. Presto se
mohou v navodé objevit chyby. Za nespravné udaje a jejich
nasledky bohuzel nemGzeme prevzit zodpovédnost.

— Technické zmény vyhrazeny —
1.2 Pouzité symboly

£ NEBEZPEGH — nebezpedna situace, ktera mize vést
ke smrti nebo tézkym zranénim

2 VAROVANI! — moznost vzniku nebezpeéné situace,
ktera mize vést ke smrti nebo téZkym zranénim

A POZOR! — moznost vzniku nebezpec¢né situace, ktera
muzZe vést ke stfednim nebo lehkym zranénim

! POZOR! — moznost vzniku nebezpe&né situace, ktera
muze vést k vécnym skodam

%" UPOZORNENI — tipy a informace pro uZivatele, které
maji zajistit bezporuchovy provoz

1.3 Uzivatelé

A\ VAROVANI! V zajmu  zajisténi bezpedné obsluhy
a zabranéni poskozeni pfistroje, musi byt montaz
a obsluha pristroje provadéna kvalifikovanym
personalem.

1.4 Omezeni zaruky

V pfipadé nedodrzeni pokyni v navodé k obsluze,
pfi nespravném pouziti, pfi zméné nebo poskozeni pfistroje,
neposkytuje vyrobce zadnou zaruku.

1.5 Spravné pouziti

- Elektronické tlakové spinace DS 2XX byly vyvinuty
(podle jednotlivych typl) pro méfeni absolutniho tlaku,
podtlaku a pretlaku. Spinace jsou vybaveny 4mistnym
LED displejem, ktery slouzi k zobrazeni aktualniho tlaku
v systému. V zavislosti na typu pfistroje a mechanickém
pfipojeni je mozné pfistroj pouzit do riznych aplikaci.
Uzivatel musi prezkousSet vhodnost pfistroje pro zvolené
nasazeni. Kromé toho je tfeba prezkouset slucitelnost
materidll pfistroje se zvolenym médiem. V pfipadé
pochybnosti  kontaktujte nase prodejni oddéleni.
Za nespravnou volbu pouziti nepfebira BD SENSORS
Zadnou odpovédnost!

- Zafizeni je ur¢eno k prevodu fyzikalnich parametri
tlaku na elektricky signal. Aktualni tlak v systému je
zobrazen na 4mistném LED displeji.

- Zafizeni musi byt pouZivano pouze pro tento Gcel, s
ohledem na nasledujici informace.

— Zafizeni s procesnim pfipojenim certifikovanym 3-A
a/ nebo EHEDG byla vyvinuta specialné pro aplikace v
potravinarském a farmaceutickém priimyslu. Procesni
pfipojeni je hygienické a Ize jej sterilizovat.

- PFipustnymi méficimi a Cisticimi médii jsou plyny nebo
kapaliny, které jsou kompatibilni s médiem smacenymi
¢astmi zafizeni (podle datového listu) a vasim
systémem. To musi byt pro aplikaci zajisténo.

- Méfenym médiem mohou byt plyny nebo kapaliny
slucitelné s éastmi ve styku s médiem - uvedeno
v aktudlnim katalogovém listu. Kromé toho je tfeba
prezkous$et slucitelnost materialtl pfistroje se zvolenym
médiem.

- Technické parametry uvedené v aktudlinim katalogovém
listu jsou zavazné a musi byt bezpodmineéné dodrzeny.
Pokud nemate katalogovy list k dispozici, vyZzadejte si jej
nebo si ho stdhnéte z nasSich internetovych stranek.
(http://www.bdsensors.cz)

VAROVANI! Nebezpeéi viivem nespravného pouziti!
Zarizeni pouzivejte pouze na pfipustna média a v
souladu s jeho uréenim.

Nepouzivejte zafizeni jako Zebfik nebo lezeckou
pomuicku

Zafizeni nesmi byt Zadnym zpisobem ménéno nebo
upravovano.

BD | SENSORS nenese odpovédnost za $kody
zplisobené nespravnym nebo nespravnym pouzitim.
Elektronicky tlakovy spina¢

PR B B B PP

pro mechanické tlakové pipojky DIN 3852: O-krouzek
(pfedem namontovany)

1.6 Omezeni odpovédnosti a zaruka

NedodrzZeni pokyn( nebo technickych predpist, nespravné
pouziti a pouZziti v rozporu s uréenim a zména nebo
poskozeni zafizeni budou mit za nasledek propadnuti
zarucnich narokd a odpovédnosti.

1.7 Bezpecné zachazeni

POZNAMKA - P¥i instalaci zafizeni nepouZivejte Zadnou
silu, aby nedoslo k poSkozeni zafizeni a zafizeni!
POZNAMKA - S pristrojem zachazejte opatrné v zabaleném
i vybaleném stavu!

POZNAMKA - Nehazejte ani nehazejte zafizeni!
POZNAMKA - Je tfeba zabranit nadmémému hromadéni
prachu a Gplnému pokryti prachem!

POZNAMKA - Zafizeni je nejmodernéjsi a je provozné
spolehlivé. Pfi nespravném pouzivani nebo nespravném
pouzivani mize ze zafizeni pochazet zbytkova nebezpedi.
POZNAMKA - Nikdy nepouziveijte displej k pomoci pfi
montazi/demontazi, jinak mize dojit k neopravitelnému

poskozeni zafizeni. Pro pomoc pfi montazi nebo demontazi
zafizeni pouzivejte pouze Sestihran tlakového portu.

1.8 Obsah baleni - kontrola

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti uvedené v obsahu
baleni bez poskozeni a zda byly dodany podle vasi
objednavky:

1.9 Schvaleni UL (pro zafizeni s ozna¢enim UL)

Schvaleni UL bylo provedeno pouzitim americkych standardu,
které rovnéz odpovidaji platnym kanadskym bezpe&nostnim
normam.

Dodrzujte nasledujici body, aby zafizeni splfiovalo pozadavky
schvaleni UL:

- pouze vnitfni pouziti

- maximalni provozni napéti: podle datového listu

- Zarizeni musi byt provozovano na zdroji s omezenim
energie (podle UL 61010) nebo na zdroji energie NEC tfidy 2.

1.6 Obsah baleni

Ujistéte se, Ze vS8echny uvedené dily Vam byly dodany
neposkozené a v souladu s pozadavky Vasi objednavky:

- elektronicky tlakovy spina¢ fady DS 2XX
- pro mech. pfipojky DIN 3852: O-krouzek (osazeny)
- tento navod k obsluze

2. Identifikace produktu

K identifikaci pfistroje slouzi typovy Stitek. Na Stitku jsou

uvedena nejdllezitéjSi data. K jednoznac¢né identifikaci
produktu slouZi objednaci kod. Verze programu softwaru
(napf. PO7) se po zapnuti pfistroje objevi cca na 1 sekundu

na displeji. Tento udaj je nutné uvadét pfi zpétnych dotazech.

jmenovity  oznaceni objednaci sériové
rozsah typu kéd Cislo
tlaku / \

BD|S
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pressure measurcment 95199 Thierstein

ENSORS l BD-Sansors/Str. 1

signal napajeni zapojeni vyvodul

Obr. 1 Typovy $titek
! Typovy &titek nesmi byt odstranén z pFistroje!
3. Montaz

3.1 Montaz a bezpecnostni pokyny

A\ VAROVANI! Pristroj instalujte vzdy ve stavu bez
privodniho tlaku a elektricky nepfipojeny!

A\ VAROVANI! PFistroje muZe instalovat pouze
kvalifikovany personal prokazatelné seznameny s timto
navodem k obsluze!

A\ POZNAMKA - Méfici bod musi byt navrzen tak, aby se
zabranilo kavitaci a tlakovym raztm.

Kyslik

/A NEBEZPEC! Nebezpedi vybuchu pfi nespravném
pouziti pfistroji uréenych pro kyslik! Pro zajisténi
bezpeéného provozu dodrzujte nasledujici pokyny:

- Presvédite se, ze Vas pristroj byl spravné
objednan a dodan v provedeni pro Kkyslik.
Nejjednodussi je zkontrolovat Stitek pfistroje (dle
obr. 1). Objednaci kéd u provedeni pro kyslik konc&i
trojéislim ,007*.

- Pristroj je pfi expedici chranén proti znecisténi
zabalenim do plastového sacku. Je tfeba
respektovat doporuCeni na nalepce umisténé
na obalu: ,Vybalit bezprostfedné pfed montazi“!
Kromé toho je tfeba pfi vybalovani a instalaci
zabranit kontaktu tlakové pfipojky s pokozkou a
pfeneseni mastnych otisku!

- Pfi montazZi je nutno dodrzet pfislusné pfedpisy pro
ochranu pfed vybuchem. Zkontrolujte, jestli je
k tomuto typu pfistroje potfeba certifikdt ATEX.
(doruceny pfistroj neobsahuje certifikat ATEX)

- Uvédomte si, Ze celé zafizeni musi odpovidat
pozadavkim BAM (DIN 19247).

- Pro kyslikové aplikace nad 25 bar se doporuéuji
tlakové prevodniky bez t&snéni.

- Pristroje s O-krouzkem 70 EPDM 281:
max. povolené hodnoty:

15 bar/ 60 °C a 10 bar/ 60 az 90 °C.

- Pristroje s O-krouzkem FKM Vi 567:

max. povolené hodnoty: 15bar/ 60 °C

Zachazejte s timto vysoce citlivym elektronickym méficim
pfistrojem jak v zabaleném, tak i vybaleném stavu
opatrné!

Na pfistroji nesmi byt provadény zadné zmeény ani
prestavby.

Pristrojem se nesmi hazet!

Obal a ochrannou krytku pfistroje odstrarite az
bezprostfedné pfed montazi — omezite moznost

poskozeni membrany pfistroje! Ochrannou krytku
uschoveijte!

Po demontazi pfistroje je tfeba ihned osadit ochrannou
krytku.

/A Pipustny utahovaci moment zavisi na podminkéach na
stavbé (material a geometrie montazniho bodu).
Uvedené utahovaci momenty tlakového spina¢e nesmi
byt pfekroceny!

S pfistrojem s odkrytou membranou zachazejte
maximalné opatrné — membranu Ize snadno poskodit.

PFi montazi pfistroje nepouzivejte nadmérné sily,
zabranite poskozeni pfistroje!

Méfici bod musi byt navrzen tak, aby se zabranilo
kavitaci a tlakovym razim

Displej a plastové pouzdro je vybaveno dorazy, které
omezuji rozsah natoCeni. NezkouSejte zvySenou silou
tyto dorazy prekroutit.

PFi venkovnim pouziti nebo pfi pouziti ve vihkém

prostiedi dbejte nasledujicich pokynu:

- Bezprostfedné po montazi pfistroje pfipojte
konektor. Zabranite tim vniknuti vlhkosti do
konektoru. Jinak je tfeba chranit konektor
pfistroje pfed vniknutim vihkosti vhodnou
krytkou. (Stuperi kryti dle katalogu plati pouze
pro pfistroj v pfipojeném stavu.)

- Zvolte montazni polohu umozriujici odvod
stfikajici a kondenzuijici vody. Je tfeba zabranit
hromadéni vody na tésnicich plochach!

- U pristroju s kabelovou prichodkou a kabe-
lovym vystupem ma byt kabel vzdy orientovan
smérem dolt od pfistroje. Pokud musi vést
nahoru, doporucujeme u pfistroje vytvorit
oblouk ve tvaru U, ¢imz zajistite odkapavani
kondenzatu dolt mimo kabelovou priichodku.

- PFistroj instalujte tak, aby byl chranén pred
pfimym slune¢nim zafenim, které mize za
urcitych okolnosti zpusobit prekroceni povo-
lené provozni teploty. V takovém pripadé maze
byt ovlivnéna funkénost pfistroje nebo muze
dojit k jeho poskozeni. Pfi zvySeni tlaku
v pfistroji zplsobeného pfimym sluneénim
zafenim mize dojit k chybam v méreni.

PFistroje s jednotkou pro vyrovnavani relativniho tlaku

v pouzdre (maly otvor vedle elektrické prFipojky) instalujte

tak, aby byla tato jednotka chranéna pred necistotami a

vlhkosti. Pokud dojde k vniknuti kapaliny do tohoto

otvoru, bude blokovano vyrovnavani tlaku atmosférickym
tlakem a méfeni tlaku bude nepiesné. Kromé toho muze
dojit k poskozeni pfistroje.

= PFi montazi nesmi dojit ke vzniku mechanického pnuti na
tlakové piipojce. Mohlo by to zpusobit posun parametrtl
pfistroje. To plati zejména pro pfistroje s nizkym
rozsahem tlaku a pfistroje s plastovou tlakovou
pfipojkou.

=" V hydraulickych systémech orientujte pfistroj tlakovou

pfipojkou nahoru (odvzdusnéni).

Pfi pouziti snimace na parnim potrubi je nutno opatfit

snimag¢ chladi¢em.

" Pokud je pfistroj umistén venku a hrozi nebezpeci
poSkozeni pfistroje  pfepétim nebo pretizenim,
doporucujeme zapojit mezi zdroj napdjeni a pfistroj
dostate¢né dimenzovanou prepétovou ochranu.

& Pfi montazi pfistroje s tlakovou pfipojkou orientovanou
nahoru se ujistéte, Ze se na snima¢ nemuze dostat
zadna kapalina. Diky tomu se snima¢ nedostane vihkost
a necistoty, které by blokovaly pfistup relativniho tlaku
omezeni funkci pfistroje. V pfipadé potfeby odstrarite
prach a nedistoty na okraji Sroubeni elektrického
pfipojeni.

3.2 Montaz pristroje obecné

g

- Vyjméte pfistroj opatrné zobalu. Obal zlikvidujte
odpovidajicim zptsobem.
- Dale postupujte dle montaznich pokynu, které jsou
popsany u jednotlivych bodl dle druhu pfipojky.
3.3 Montaz pfistroju s pfipojkou dle DIN 3852
iy NEPOUZIVEJTE ZADNE DODTACNE TESNICI

MATERIALY ~ JAKO  VLAKNA,  KOUDELE,
TEFLONOVE PASKY!

- Ujistéte se, Ze nepoSkozeny O krouzek sedi
v odpovidajici drazce (Rz3.2)

- Dbejte na to, aby se na tésnici ploSe navarku
nevyskytovaly Zzadné vady.

- Pristroj nasroubujte rukou do navarku.

- Pristroje opatfené radlovanou plochou Ize montovat
pouze rukou.

- Pristroje s plochami pro kli€ musi byt dotazeny
montaznim kli¢em (nerezova pfipojka: G1/4": ca 5 Nm;
G1/2": ca 10 Nm; G3/4": ca 15 Nm; G1": ca 20 Nm;
plastova pfipojka: max. 3 Nm)

- Udané utahovaci momenty nesmi byt piekroceny!

3.4 Montaz pristroja s pripojkou dle EN 837

- Pouzijte té&snéni odpovidajici médiu a tlaku (napf.
médéné tésnéni).

- Dbejte na to, aby se na tésnici ploSe navarku
nevyskytovaly zadné vady. (Rz6.3)

- Pfistroj nasroubujte rukou do navarku.

- Dotahnéte montaznim kli¢em (pro G1/4": ca 20 Nm; pro
G1/2": ca50 Nm).

- Udané utahovaci momenty nesmi byt prekroceny!

G1/4* Protikus musi byt
EN837 P < 600 bar vyroben z nerezové
G1/2¢ oceli s mezi kluzu
EN837 Rp0,2 2 190 Nmm2

P<1000bar | g ghods s DIN

17440

G1/4* P> 600 bar, Protikus musi byt
EN837 | P<1000 bar vyroben z nerezové
G1/2* oceli s mezi kluzu

EN837 | P> 1000 bar, Rp0,2 =2 260 Nmm2
P < 1600 bar ve shodé s DIN
17400
POZNAMKA - Informace o max.povoleném tlaku

zafizeni najdete v katalogovém listu nebo se obratte
na obchodni oddéleni BD SENSORS
3.5 Montaz pfistroji s NPT zavitem
- Kutésnéni pouzijte vhodny materidl, napf. PTFE pasku.
- P¥istroj nasroubujte rukou do navarku.

- Dotéhnéte montaznim klicem (pro 1/4" NPT: ca 30 Nm;
pro 1/2" NPT: ca 70 Nm).

- Udané utahovaci momenty nesmi byt piekroceny.

3.6 Montaz pristroji mlékarenskym Sroubenim

Ujistéte se, Ze neposkozeny O krouzek sedi
v odpovidajici drazce.

Tlakovou pripojku pfistroje vystfedte v navarku.
PFevlec¢enou matici nasroubujte rukou na navarek.
Dotahnéte hakovym klicem.

Shoda EHEDG je zaji$téna pouze v kombinaci se schvalenym
tésnénim. To je napf .:

- ASEPTO-STAR k-flex upgrade tésnéni od Kieselmann
GmbH

3.7 Montaz pfistroju s pfipojkou Clamp a Varivent®

- Pouzijte tésnéni odpovidajici médiu a tlaku.

- Tésnéni vlozte do odpovidajici armatury.

- Vystfedte tlakovou pFipojku Clamp a Varivent®v navarku

s tésnénim.

Shoda EHEDG je zajisténa pouze v kombinaci se Shoda
EHEDG je zajisténa pouze v kombinaci se schvalenym
tésnénim. To je napf.: pro svorky: T-krouzek od Combifit
International B.V.; pro pfipojeni Varivent®: krouzek EPDM-
O, ktery je uveden na seznamu FDA
P40 Ize pouzit pouze pro pfiruby nadrze.

3.8 Montaz pfistroju s vnitfnim zavitem M20x1,5 a 9/16"
UNF (pro DS 214)

- Vysokotlaké Sroubeni nasroubujte dle pokynli jeho
vyrobce do vnitfniho zavitu u DMP 334 a fadné jej
dotahnéte (ca 160 Nm).

/A NEBEZPEG: Vysokotlaka trubka tésni kov na
kov na osazeni tlakové pripojky. DalSi tésnéni
neni pfipustné, protoze se jedna o vysokotlaké
spojeni, kde v pfipadé Spatné montaze hrozi
znacené nebezpeci!

3.9 Podminky pro zafizeni se symbolem 3-A nebo
certifikatem EHEDG

- Zafizeni nebo jeho spojovaci dil musi byt instalovano tak,
aby povrchy byly samovolné odvadeéjici (pfipustna montazni
poloha 273 © ... 87 °).

- Ujistéte se, Ze je svarfovaci zasuvka namontovana v jedné
roviné uvnitf nadrze.

- UzZivatel je odpovédny za:

- spravnou velikost tésnéni a volbu elastomerového
tésniciho materialu, ktery odpovida standardiim 3-A a / nebo
EHEDG

- snadno ¢istitelnou instalaéni polohu tlakového spinace s
malym mrtvym prostorem, jakoz i definici / ovéfeni / ovéreni
vhodného procesu ¢isténi

- definovani pfimérenych servisnich intervald

3.10 Podminky pro zafizeni s certifikatem EHEDG
Nainstalujte zafizeni podle pozadavkl uvedenych v pokynech
EHEDG 8, 10 a 37. To znamena namontovat zafizeni v
samoodvodfiovaci orientaci. Zafizeni by mélo byt instalovano
Vv jedné roviné s procesni oblasti. Pfi montazi do T-kusu musi
byt pomér mezi hloubkou stojanu (L) a primérem (D) stojanu
L / D <1. Pokud se pouzivaji svafované adaptéry, povrch pro
styk s potravinami musi byt hladky a svafovani musi byt
provedeno podle pokyni EHEDG 9 a 35. Musi byt pouzity
vhodné potrubni spojky a procesni pfipojeni podle EHEDG
Position Paper. (Seznam v8ech dostupnych.)

3.11 Orientace displeje

Aby mohly byt udaje na displeji dobfe ¢itelné i v pfipadé
neobvyklé montazni polohy pfistroje, je mozné displej natocit
do pozadované pozice. Displej Ize natocit dle obrazku nize.

Obr. 2 displej

' 4. Elektricka instalace
/N VAROVANI! Ptistroj instalujte v elektricky nepfipojeném
stavu!

Pristroj zapojte dle tidaji na $titku a podle nasledujici tabulky
a schématu.

Tabulka zapojeni vyvodu

M12x1 M12x1

Elektricka ISO | Barvy vodicl
- plast kov

zapojeni (5/8polovy)| (5pslovy) 4400 | (DIN 47100)
napajeni + 1 1 1 wh (bila)
napajeni — 3 3 2 bn (hnéda)

3vodi¢: signal + 2 2 3 gn (zelend)

spinaci vystup 1 4 4 3 gr (Seda)

spinaci vystup 2 5 5 - pn (ruzova)

spinaci vystup 3 6"
spinaci vystup 4 7 - - -

Pouzdro

pres konektoru/ | zemnici gn/ye’
kostra | tlakovou tlakova kontakt (zelena/
pFipojku pFipojka Zluta)
" pro 8podlovy konektor
Schémata zapojeni:
2vodicovy systém (proud)
p napéjeni + ¥
Vs
(A)
napajeni — ~ q] R
SP 1 Ru
|

SP 2 y

3vodicovy systém (proud/napéti)

p napajeni +

napajeni —
signal +
SP1

SP2

yu LSP3

\ ]
SP4 g

SP = spinaci vystup

U pristrojl s kabelovou priichodkou se ujistéte, Ze vnéjsi
pramér pfipojeného  kabelu odpovida kabelové
prichodce pfistroje nebo konektoru. Je tfeba zajistit
pevné a tésné usazeni kabelu v priichodce!

U pfistroju s vyvedenym kabelem je potieba dodrzet jeho
minimalni povolené poloméry ohybu:

kabel bez ventila¢ni trubicky:

pevné ulozeni: 5nasobek priméru kabelu

volné uloZeni: 10nasobek priméru kabelu

kabel s ventilaéni trubickou:

pevné uloZeni: 10nasobek prumeéru kabelu

volné uloZeni: 20nasobek pruméru kabel

Uvédomte si, Ze u pfistroju s konektorem ISO 4400, popr.
Buccanneer, musi byt protikus konektoru fadné osazen
a dotaZen, jinak neni zarucen stupef kryti dle
katalogového listu! Ujistéte se, Ze dodané tésnéni je
osazeno mezi konektor a protikus. Po pfipojeni kabelu
upevnéte protikus na konektor pfistroje dotazenim
Sroubu.

U pfistroju s vyvedenym kabelem s ventilacni trubi¢kou
se na konci kabelu nachazi PTFE filtr, ktery se nesmi
poskodit ani nesmi byt odstranén. Zabrafiuje pronikani
vlhkosti.

=" Pro elektrické pfipojeni pouzijte pfednostné vicezZilovy,
krouceny, stinény kabel.

=5 Pro prechod z kabelu s integrovanou dutou Zilou na
standardni kabel doporu¢ujeme pouzit nase pfipojné
krabice KL1 nebo KL2.

5. Uvedeni do provozu

/N VAROVANI! Pred uvedenim do provozu je potfeba
provéfit spravnost instalace a ujistit se, Ze se na pfistroji
nevyskytuji Zzadné viditelné nedostatky.

/N VAROVANI! PFistroj maze byt uveden do provozu pouze
kvalifikovanym  persondlem, ktery byl dukladné
seznamen s timto navodem k obsluze, tzn. precetl si jej
a porozumél mu!

/N VAROVANI! PFistroj mGize byt provozovan pouze v ramci
specifikace! (Porovnejte s technickymi parametry
v katalogovém listu)




6. Provoz pristroje

6.1 Obsluzny a zobrazovaci panel

LED spinaci jednotka LED spinaci
vystup 1 i vystup 2

4mistny 7dilny
displej

aa|

tladitko ¥ tladitko A

Obr. 3 Ovladaci félie pfistroje se dvéma spinacimi vystupy

Pristroj disponuje max. ¢tyfmi LED diodami (zalezi na
objednavce), které jsou umistény u pfislusnych spinacich
vystupl. LED diody se rozsviti pfi dosazeni nastaveného
parametru a aktivuje se spinaci vystup. Jak naméfené
hodnoty, tak i nastaveni jednotlivych parametrd je zobrazena
prostfednictvim 4mistného 7segmen-tového displeje.

6.2 Nastaveni

Systém nabidky je uzavieny, takze Ize listovat jak dopfedu,
tak dozadu pres jednotlivé nastavovatelné nabidky, abyste se
dostali k pozadovanému bodu seznamu. V8echna nastaveni
jsou ulozena v elektricky programovatelné paméti EEPROM,
a proto jsou k dispozici i po odpojeni napajeciho napéti.
Struktura menu je stejna u vSech typu pfistroju bez ohledu na
pocet vystupl. Pristroje se mohou lisit pouze v poctu
jednotlivych menu. Nasledujici obrazek a seznam menu
vyobrazuje vSechna menu. U pfistrojd s 3vodiCovym
vystupem 4 ... 20 mA a 0 ... 20 mA maji menu ZP a EP
specidlni funkce. Menu DP neni v tomto pfipadé pouzito,
jelikoz desetinné misto bylo nastaveno jiz pfi vyrobé.
=" Prosim dodrZujte pfesné popis a berte na védomi, Ze
zmény nastavitelnych parametrti nudou platné teprve po
stisknuti obou tlacitek (bod spusténi a bod zastaveni) a
po opusténi polozky nabidky.

6.3 Systém hesla

PFistroj je opatfen ochranou pfistupu, aby mohla byt nabidka
obsluhovéana jen opravnénymi osobami.

6.4 Priklad nastaveni analogového vystupu pro
4 ... 20 mA / 3vodi¢ nastavitelny

Analogovy vystup Ize nastavit pfes menu ZP a EP. Fungovani

téchto menu bude objasnéno na nasledujicich ptikladech. V

pfipadé pfristroje se jmenovitym rozsahem tlaku O ... 400 bar

od vyrobce, jsou odpovidajici nasledujici parametry:

0 bar = 4,00 mA 200 bar = 12,00 mA 400 bar = 20 mA

Pokud zménite v menu ZP hodnotu z 0 na 20 a v menu EP

hodnotu ze 400 na 300, zobrazi se nasledujici parametry:

20 bar=4,00mA 160 bar=12,00 mA 300 bar = 20 mA

I35 Hodnoty ZP a EP jsou nastavitelné az do poméru 1:5
jmenovitého rozsahu tlaku..

6.5. Hysterézni a srovnavaci rezim

K prepnuti jednotlivych rezimu je potfeba zménit hodnoty
u bodu spusténi a bodu zastaveni.
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Obr. 6 Rezim hystereze Obr. 7 Inversni rezim
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6.6. Obsah menu

standard 2vodicovy/3vodicovy systém (verze P07)

4 ... 20 mA / 3vodic nastavitelny (verze P07)

]
(]

020

T
(

o
=

menu 1 - ochrana pfistupu heslem

PAon 5 heslo je aktivni 9 deaktivace: viz specialni menu 4

PAof 5 heslo je neaktivni & aktivace: viz specialni menu 4

5 Vyrobcem nastavené heslo je "0005"; postup pro zménu hesla je popsan ve specidlnim menu 4.

“Q

menu 2 — nastaveni polohy desetinné ¢arky
E=5"U pristroji s 3vodicovym vystupem 4 ... 20 mA and 0 ... 20 mA byla desetinna ¢arka nastavena jiz pfi vyrobé

OO I OR
aTa

menu 3 and 4 — nastaveni nulového / koncového bodu

Konfigurace pfistroje jiz byla provedena vyrobcem; dal$i nastaveni 2vodi€ového pfistroje je nutné jen tehdy, kdy se

li§i pozadované hodnoty od zobrazenych hodnot (napf. 0 ... 100 %)

E=5°U pristroju s 3vodiCovym vystupem 4 ... 20 mA a 0 ... 20 mA ma toto menu zcela jiny vyznam. Pfi nastaveni
nulového bodu dojde ke zméné analogového vystupu, zatimco zobrazena hodnota se nezméni (dle typového
Stitku 1ze nulové a koncové body nastavit v rozmezi jmenovitého rozsahu tlaku); vice informaci najdete v
kapitole “6.4. Pfiklad nastaveni analogového vystupu pro 4 ... 20 mA / 3 vodi¢ nastavitelny”

menu 5 — nastaveni tlumeni (filtr)
Tato funkce umozriuje udrzet stalé zobrazeni u silné kolisajicich méfenych hodnot; Ize nastavit Casovou konstantu
podobné analogické dolni propusti

menu 6 — hlaseni o prekroc¢eni meze
nastavte "on" nebo "off"

menu 7, 9, 11 a 13 — nastaveni bodu zapnuti spinacich vystupt
stanovte hodnoty, od kterych budou aktivovany spinaci vystupy 1 (S1on) az 4 (S4on)

menu 8, 10, 12 a 14 — nastaveni bodu vypnuti spinacich vystup
stanovte hodnoty, od kterych budou deaktivovany spinaci vystupy 1 (S10F) az 4 (S40F)
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menu 15 az 18 — vybér hysterézniho a srovnavaciho rezimu

zvolte hysterézni rezim (HY 1 az HY 4) nebo srovnavaci rezim (CP 1 az CP 4) u spinacich vystupu 1 az 4 (Cisla
odpovidaji po¢tu spinacich vystupud)

I35 vice informaci v kapitole “6.5. Hysterézni a srovnavaci rezim”
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Spacial menu 4:

6.7 Seznam menu

tlacitko A: timto tlacitkem posunujete vpred v systému menu, popf. zvySujete zobrazené hodnoty; rovnéz se timto tlacitkem

dostanete do systému menu. (zacatek na prvnim menu)

tlacitko ¥: timto tlacitkem se posunujete zpét v systému menu, popf. sniZujete zobrazené hodnoty; rovnéz se timto tlacitkem

dostanete do systému menu (zacatek na poslednim menu)
stisknuti obou tlacditek zaroven: potvrzeni zvolenych poloZek a nastaveni hodnot

=" pro zvySeni rychlosti pfi nastavovani hodnot podrzte pfislusné tlacitko alespori po dobu 5 sekund.

Prubéh konfigurace

zvolte si dané body menu pomoci tladitek A nebo ¥
aktivujte dany bod menu pomoci tladitka OK

nastavte pozadované hodnoty, pfipadné zadané veli¢iny pomoci tlacitek A nebo ¥
uloZeni/potvrzeni zvolenych hodnot/vybraného nastaveni a opusténi menu provede pomoci tlacitka OK.
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menu 19, 21, 23 a 25 — nastaveni zpozdéni zapnuti spinacich vystupt
stanovte hodnoty zpoZdéni zapnuti po dosazeni hodnoty spinacich vystupt 1 (d1on) az 4 (d4on)
(nastavitelny rozsah je 0 az 100 sekund)

menu 20, 22, 24 a 26 — nastaveni zpozdéni vypnuti spinacich vystupu
stanovte hodnoty zpoZzdéni vypnuti po dosazeni hodnoty spinacich vystupl 1 (d10F) az 4 (d4oF)
(nastavitelny rozsah je 0 az 100 sekund)

menu 7 a 8 — zobrazeni maximalni / minimalni hodnoty tlaku

zobrazeni maximalniho tlaku (HIPr) nebo minimalniho tlaku (LoPr) v pribéhu méreni
(pfi preruseni zdroje napéti se tato hodnota neuloZzi)

55 pro vymazani téchto hodnot stisknéte jesté jednou obé tladitka do 1 sekundy

menu 29 — aktualizace namérenych hodnot (displeje)
nastavte, v jakych cyklech ma probihat aktualizace naméfenych hodnot (nastavitelny rozsah je od 0,0 do 10
sekund).

menu 30 az 33 — simulace spinacich vystupt (pouze 4 ... 20 mA / 3vodi¢ nastavitelny)
spinaci vystupy 1 (tES1) az 4 (tES4) mohou byt aktivovany nebo deaktivovany pomoci tladitek A nebo ¥

menu 34 — simulace analogovych vystupu (pouze 4 ... 20 mA / 3vodié nastavitelny)
zvolte jedno z nasledujicich nastaveni: "oi 4" (pro 4 mA nebo 2 V), "oi 12“ (pro 12 mA nebo 6 V) a "0i20" (pro 20
mA nebo 10 V)

menu 35 — nastaveni hlaseni chyby signalu (pouze 4 ... 20 mA / 3vodi¢ nastavitelny)

nastavte pozadované hlaseni chyby signalu (v pfipadé poskozeni); povolena nastaveni jsou "OFF* (Zadné hlaseni
o chybé), "C 0" (pro 0 mA nebo 0 V), "C LO" (pro 3,5 mA nebo 1,75 V) a "C HI" (pro 23 mA nebo 11,5 V)

=5 hlaseni chyby signalu je moZné pouze je menu 6 nastaveno na "on"

v

menu 36 — nastaveni offsetu (pouze 4 ... 20 mA / 3vodi¢ nastavitelny)

pomoci tlacitek "A" a "V¥" zvolte polozku menu "P0OSI"; pokud se offset odchyli od okolniho tlaku, je nezbytné

prostfednictvim tlakové reference pfipojit tlak (nastavte tlak na vstupu na hodnotu odpovidajici nulovému bodu

méfeného rozsahu); stisknéte obé tlacitka a na displeji se zobrazi "oF |" nebo "oF 2". Pfi potvrzeni "oF I" se na

displeji zobrazi "o" a po potvrzeni se provede nastaveni offsetu tlakoméru (pfedpoklada se referencni tlak roven 0

bar). V menu "oF 2" se pfedpoklada nastaveni offsetu pfi jiné hodnoté tlaku, nez je 0. Tato hodnota se zada tlacitky

nasledné po potvrzeni menu "oF 2". Po zadani hodnoty odpovidajici aktualnimu referenénimu tlaku se provede

nastaveni offsetu tlakoméru; referencni tlak je napfiklad 5% (-0,2 bar); -1 ... 15 bar; viozte 5 (5%) pouzitim obou

tlacitek; poté stisknéte obé tlacitka a na displeji se zobrazi "oF5" (viz pfiklad — 0,2 bar). Pokud je naméfena hodnota

na displeji nespravna, je nutné provést tento postup znovu.

05" pokud se pozice pfi instalaci lisi od pozice kalibrace, je nutné ji opravit (jinak muze dojit k malé odchylce signalu,
ktery pak zpUsobi nespravnou indikaci hodnot)

£z signal analogového vystupu (u pfistroju s analogovym vystupem) zistane touto zménou nedotéen; nadale
bude posunuti hodnot napajeni provazeno posunutim offsetu.

Menu 27: HIPr

0

m

Maximum pressure
Minimum pressure
Menu 28: LoPr
Measured value
update (display)
Menu 28: dLdS

O

menu 37 — naéteni tovarniho nastaveni (pouze 4 ... 20 mA / 3vodi¢ nastavitelny)
jakmile si zvolite tuto poloZky v menu, pro obnoveni tovarniho nastaveni stisknéte obé tlacitka zarover
05" veskeré provedené zmény se vyresetuji (heslo se nastavi zpét na "0005")

x

0
0N

menu 38 — naéteni ulozeného nastaveni (pouze 4 ... 20 mA / 3vodi¢ nastavitelny)
pro nacteni uloZzeného nastaveni (pfes menu 39), nastavte pozadované &islo od 1 do 5

[y |

menu 39 — uloZeni aktualniho nastaveni do paméti (pouze 4 ... 20 mA / 3vodic¢ nastavitelny)
pro uloZeni nastaveni si zvolte poZzadované &islo 1 az 5 (do paméti pfistroje mlzete uloZit maximalné 5 riznych
nastaveni)

v
Switch-off point $1
Menu 8: S1of
Switch-on point §2
Menu 9: S2on
Switch-off point 52
Menu 10: S2of

enu
(pro pristup do specialniho menu najedte za pomoci tlacitek A nebo ¥ na polozku menu "PAof" a potvrdte; na displeji se

specialni menu 1 — oprava udaju pfi odliSném rozpéti

pro Upravu Udaju pfi odliSném rozpéti, coz je nutné v pfipadé, kdy se indikovana hodnota rozpéti lisi od reélné

hodnoty rozpéti; udaje Ize upravit pouze s pfislusnym referenénim zdrojem tlaku a to v pfipadé, Ze se odchylka

naméfené hodnoty pohybuje mezi stanovenymi limity; nastavte "0238"; potvrdte stisknutim obou tlagitek; na

displeji se zobrazi "FS S"; nyni je nutné prostfednictvim tlakové reference pfipojit tlak (odpovidajici koncovému

bodu méficiho rozsahu); pro uloZeni aktualniho signalu prevodniku jako signal napajeni stisknéte sou¢asné obé

tlacitka; na displeji se od tohoto okamziku objevi Gdaj nastaveny jako koncova hodnota méficiho rozsahu, i kdyz je

signal ¢idla posunut.

I3 Tato zména se tyka jen zobrazeni hodnoty, signal analogového vystupu (u pfistroji s analogovym vystupem)
zlstane touto zménou nedotden.

specialni menu 2 — nastaveni offsetu (neplati pro 4 ... 20 mA / 3vodi¢ nastavitelny)
nastavte "0247"; popis menu je identicky s menu "POSI" (menu 36) pro 3vodicové pristroje

specialni menu 3 — naéteni nastaveni (neplati pro 4 ... 20 mA / 3vodic¢ nastavitelny)
nastavte "0729"; popis menu je identicky s menu "FAct" (menu 37) pro 3vodi€ové pfistroje

specialni menu 4 — nastaveni hesla

nastavte "0835"; potvrdte stisknutim obou tladitek; na displeji se zobrazi "SEtP"; pomoci tlacitek A nebo ¥
nastavte heslo (k dispozici ¢islice 0 ... 9999, nicméné heslo nesmi byt identické s kédem specialnich funkci (tzn.
s Cisly 0238, 0247, 0729, 0835); heslo potvrdte stisknutim obou tlacitek zaroveri.

7. Ukonceni provozu

/N VAROVANI! PFistroj demontujte vzdy ve stavu
bez pfivodniho tlaku a bez elektrického napajeni.
Pred demontazi provéfte pfipadnou nutnost oplachnuti
média!

/N VAROVANI! Néktera média mohou byt pro obsluhu
nebezpe¢na. Dodrzujte proto vhodna ochranna
opatreni.

8. Udrzba

V zasadé je pristroj bezudrzbovy. Podle potfeby je mozné
ve vypnutém stavu ocistit pouzdro pfistroje vihkym hadfikem
s neagresivnim Cisticim prostfedkem.

Nékterda média mohou zpusobit vznik usazenin nebo
znecisténi membrany. Pokud jsou tyto vlastnosti média
znamy, musi uzivatel stanovit odpovidajici intervaly kontroly.
Po spravném ukonceni provozu pfistroje muze byt
membrana opatrné ociSténa neagresivnim Cistidlem pomoci
jemného stétce nebo houbicky. Pokud se na membrané objevi
vapenaté usazeniny, doporu¢ujeme jejich odstranéni
prenechat vyrobci. Viz kapitola Servis/Oprava.

A Béhem procesu ¢isténi dbejte na kompatibilitu pouzitého
Cisticiho média v kombinaci s médii zvihéenymi materialy
tlakoméru. Je tfeba dodrzovat pfipustné koncentrace a
teploty. Ovéfeni / validace uzivatelem je zasadni.

A V pfipadé urgitych médii se mohou na membranovém /
tlakovém portu vyskytovat usazeniny nebo necistoty. V
zavislosti na druhu a kvalité procesu musi operator
stanovit vhodné intervaly cyklické udrzby. V ramci toho
musi byt provadény pravidelné kontroly koroze,
poskozeni membrany / tésnéni (tésnéni) a posunu
signalu. Muze byt nutna pravidelna vymeéna tésnéni

A U zafizeni s certifikaci EHEDG v nadrzich musi byt Cistici
zafizeni umisténa tak, aby byl senzor pfimo vyméren a
navlh&en pro ¢isténi. Zafizeni bylo vyvinuto pro Aplikace
Cisténi na misté (CIP) a nesmi se demontovat..

Nespravné ¢isténi muze vést k neopravitelnému
poskozeni senzoru. K ¢isténi membrany proto nikdy
nepouzivejte ostré pfedméty nebo stlaéeny vzduch.

9. Servis / Oprava

9.1 Rekalibrace

Béhem Zivotnosti pfistroje mGze dojit k lehkému posunu
offsetu nebo koncového bodu. To se projevi odchylkou
vystupniho signalu od plvodné nastavené hodnoty offsetu
a koncového bodu. Pokud po del$im pouzivani nastane tento
stav, doporucujeme rekalibraci pfistroje, aby byla i dale
zarucena vysoka presnost pfistroje.

9.2 Vraceni pristroje

PFi kazdém odeslani pfistroje zpét, at uz k rekalibraci,
odstranéni vapenatych usazenin, k pfestavbé nebo k oprave,
je nutné pristroj fadné ocistit a bezpecné zabalit. K vadnému
pfistroji pfiloZzte vyplnény Protokol k vraceni pfistroje.
V pfipadé, Ze byl pfistroj v kontaktu se Skodlivymi latkami,
prilozte jesté vyplnéné ProhlaSeni o dekontaminaci. Oba
formulafe jsou ke stazeni na naSich strankach
www.bdsensors.cz. Pokud  bude  pfistroj  dorucen
bez ProhlaSeni o dekontaminaci a naSe servisni oddéleni
shleda pouzité médium jako Skodlivé, bude oprava pokrac¢ovat
dale az po predlozeni odpovidajiciho prohlaseni.

/N PR &isteni pristroji, které pfiSly do kontaktu se
Skodlivymi latkami, je nutné dbat bezpecnostnich
opatieni!

10. Likvidace

PFistroj musi byt zlikvidovan v souladu
s evropskymi normami 2012/19/EU a ¢.16/2022
Sb (Staré elektrické a elektronické pristroje).

Vyfazené pfistroje se nesmi dostat r—
do komunalniho odpadu!!

N VAROVANI! Zbytky nékterych médii na povrchu pristroje
mohou byt pro obsluhu nebezpeéné. Pouzijte vhodné
ochranné prostiedky a pfistroj fadné zlikvidujte.

11. Zaruéni podminky

Zaruéni |hGta je ze zakona 24 mésict ode dne expedice.
V pfipadé nespravného pouziti, zméné nebo poskozeni
pfistroje vylu€ujeme jakékoliv naroky na zaruku. PoSkozené
membrany nebudou uznany jako divod pro zaruéni opravu.
Narok nazaruku rovnéz nevznikd z divodu bézného
provozniho opotiebeni.

12. Prohlaseni o shodé / CE

Dodany pfistroj splfiuje zakonné pozadavky. Odpovidajici
smérnice, harmonizované normy a dokumenty jsou uvedeny
v platném prohlaSeni o shodé kdanému vyrobku. Toto
najdete na nasich internetovych strankach www.bdsensors.cz
u jednotlivych produkti. Kromé toho je provozni bezpeénost
pristroje doloZena znac¢kou CE na typovém stitku pfistroje.
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